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@ Hiermit erklart LEDVANCE, dass die Funkanlage vom Typ OSRAM SMART+
den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text
der EU-Konformitétserklérung finden Sie unter der folgenden Adresse: www.
ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Drahtlose Funkver-
bindung verwendet in WIFI-Lampen/-Leuchten/-Komponenten 2412-2472 MHz,
max. HF-Ausgangsleistung 20 dBm. Drahtlose Funkverbindung verwendet in
Bluetooth-Lampen/-Leuchten/-Komponenten 2402-2480 MHz, max. HF-Aus-
gangsleistung 16 dBm

Hereby, LEDVANCE declares that the radio equipment type OSRAM SMART+
Device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU decla-
ration of conformity is available at the following internet address: www.ledvance.
com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Wireless radio used in WIFI
lamps/luminaires/components 2412-2472 MHz, max. RF output power 20 dBm.
Wireless radio used in Bluetooth lamps/luminaires/components 2402-2480 MHz,
max. RF output power 16 dBm

@® LEDVANCE atteste que le type d’équipement radio du dispositif OSRAM
SMART+ est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclara-
tion de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante : www.ledvance.
com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Fréquences radio utilisées dans
les lampes/luminaires/composants WIFI 2412-2472 MHz, puissance de sortie RF
max. 20 dBm. Fréquences radio utilisées dans les lampes/luminaires/composants
Bluetooth 2402-2480 MHz, puissance de sortie RF max. 16 dBm

@ Con il presente, LEDVANCE dichiara che il dispositivo radio OSRAM SMART+
& conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE & disponibile all’indirizzo internet che segue: www.ledvance.com/
consumer/smart/declaration-of-conformity. Radio wireless utilizzata in lampadi-
ne/impianti di illuminazione/componenti WIFI 2412-2472 MHz, potenza uscita
RF max. 20 dBm. Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/
componenti Bluetooth 2402-2480 MHz, potenza uscita RF max. 16 dBm

® Por la presente, LEDVANCE declara que el tipo de equipo de radio SMART+
de OSRAM cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Se usa radio
inaldmbrico usado en lamparas, luminarias y componentes de WIFI 2412—
2472 MHz, potencia de salida de RF max. de 20 dBm. Se usa radio inaldmbrico
usado en lamparas, luminarias y componentes de Bluetooth 2402-2480 MHz,
potencia de salida de RF max. de 16 dBm

@ Pela presente, a LEDVANCE declara que o equipamento de radio tipo OSRAM
SMART+ Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto in-
tegral da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte ende-
reco de internet: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity.
Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/componentes WIFI 2412—
2472 MHz, poténcia de saida maxima de RF 20 dBm. Radio sem fios utilizado
em lampadas/luminérias/componentes Bluetooth 2402-2480 MHz, poténcia de
saida maxima de RF 16 dBm

Me to Ttapov, n LEDVANCE 8nAwvel 6Tt n guokeur) padloegormiiapot OSRAM
SMART+ ovppopowvetal pe tnv odnyia 2014/53/EE. To mAfpeg Keipevo tng
SnAwong ouppdpdwaong tng EE eival dlaBéaipo otnv akdioudn dievBuvon oto
Awadiktuo: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. AcOp-
pato padlopwvo TIov XpnotpoTIoleiTal o€ AauTTTpes/pwtioTikd/egaptripata WIFI
2412-2472 MHz, péylotn 1ox0g €6660ouv RF 20 dBm. AcUppato padlodpwvo Tou
XPNOWOTIOLEITAL O AQUTTTAPEG/PWTIOTIKA/E§apTrpata Bluetooth 2402-2480 MHz,
péyloTn 1ox0G e668ov RF 16 dBm

@ Hierbij verklaart LEDVANCE dat de radioapparatuur van het type OSRAM
SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verkla-
ring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres: www.ledvan-
ce.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Draadloze radio gebruikt in
WIFI lampen/armaturen/onderdelen 2412-2472 MHz, max. RF uitgangsvermogen
20 dBm. Draadloze radio gebruikt in Bluetooth lampen/armaturen/onderdelen
2402-2480 MHz, max. RF uitgangsvermogen 16 dBm

® Harmed deklarerar LEDVANCE att radioutrustningsenheten av typen OSRAM
SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s deklaration
om Sverensstammelse finns tillganglig pa féljande internetadress: www.ledvance.
com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Tralés radio anvand i WIFI lam-
por/armaturer/komponenter 2412-2472 MHz, max. RF uteffekt 20 dBm. Trélés
radio anvand i Bluetooth lampor/armaturer/komponenter 2402-2480 MHz, max.
RF uteffekt 16 dBm

@ LEDVANCE téten vahvistaa, ettd OSRAM SMART+ -tyyppinen radiolaite
tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Loydat EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta www.ledvance.com/consumer/
smart/declaration-of-conformity. WIFI-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa
kaytettava langaton radio 2412-2472 MHz, maks. RF-ldhtéteho 20 dBm.
Bluetooth-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa kaytettava langaton radio
2402-2480 MHz, maks. RF-l&htéteho 16 dBm

@ LEDVANCE erkleerer herved at radioutstyret av type OSRAM SMART+ er i
samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserkleeringens fulle tekst er
tilgiengelig pa felgende nettsider: www.ledvance.com/consumer/smart/declara-
tion-of-conformity. Tradlos radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/-komponen-
ter 2412-2472 MHz, maks. RF-utgangseffekt 20 dBm. Tradles radio benyttet i
Bluetooth-lamper/-armaturer/-komponenter 2402-2480 MHz, maks. RF-utgangs-
effekt 16 dBm

Hermed erklaerer LEDVANCE, at det tradlese udstyr type OSRAM SMART+
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmelseserklee-
ringens fulde tekst findes pé felgende internet-adresse: www.ledvance.com/
consumer/smart/declaration-of-conformity. Tradles radio anvendt n WIFI pzerer/
lysarmaturer/komponenter 2412-2472 MHz, max. RF udgangseffekt 20 dBm.
Tradles radio anvendt n Bluetooth peerer/lysarmaturer/komponenter 2402—
2480 MHz, max. RF udgangseffekt 16 dBm

@ Spole¢nost LEDVANCE prohlasuje, Ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM
SMART+ splfiuje pozadavky smeérnice 2014/53/EU. Cely text ES prohlaseni o
shodé naleznete na nasledujici internetové adrese: www.ledvance.com/consumer/
smart/declaration-of-conformity. Vysila¢ pouzity v Zarovkach/svitidlech/prvcich
WIFI vyuziva frekvenci 2412-2472 MHz, maximalni vyzafovany RF vykon 20 dBm.
Vysila¢ pouzity v zarovkach/svitidlech/prvcich Bluetooth vyuziva frekvenci
2402-2480 MHz, maximalni vyzarovany RF vykon 16 dBm

3T1um fokymeHTom kKomnanua LEDVANCE noaTteepxxaaert, 4To paarmooGopy-
posaHve Tuna OSRAM SMART+ Device cootBeTcTBYeT TpeGoBaHuam [JupekTu-
Bbl 2014/53/EU gns pagnoo6opyposanus. MonHbli TekeT Jeknapaumm CootseT-
cTeus EC MoxHO HaiiT no agpecy: www.ledvance.com/consumer/smart/
declaration-of-conformity. BecnpoBogHoe paanoycTpoiiCTBO UCMONb3YeTCs B
namnax WIFI/cBeTunbHNKax/KOMMNOHeHTax ¢ YacToToil 2412-2472 M1 1 BbIXOA-
HOW PafnoYacTOTHOM MOLLHOCTBIO 20 ABM. Kakoii Tun 6ecnpoBoaHOro pagno-
NpremMHMKa 1crnonbayeTcs B namnax Bluetooth/ceeTunbHukax/komnoHeHTax C
yacToToi 2402-2480 MIL, 1 MakcUMasnibHOW BbIXOAHOW PagroHacTOTHON MOLL-
HoCTblo 16 ABM

@ A LEDVANCE ezennel kijelenti, hogy a OSRAM SMART+ tipust radié beren-
dezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv elGirasait. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat
teljes sz6vege megtaldlhato a kdvetkezd internetes oldalon: www.ledvance.com/
consumer/smart/declaration-of-conformity. WIF| izzékban/lampatestekben/
komponensekben hasznalt vezeték nélkili radio: 2412-2472 MHz, max. kinené
RF teljesitmény 20 dBm. Bluetooth izzékban/lampatestekben/komponensekben
hasznalt vezeték nélkili radié: 2402-2480 MHz, max. kinené RF teljesitmény
16 dBm

Firma LEDVANCE deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace fale radiowe typu
OSRAM SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Peten tekst europej-
skiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym: www.
ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Modut sieci bezprze-
wodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach WIFI: 2412-2472 MHz, maks.
moc wyjéciowa sygnatu bezprzewodowego — 20 dBm. Modut sieci bezprzewo-
dowej uzyty w lampach/oprawach/elementach Bluetooth: 2402-2480 MHz, maks.
moc wyjsciowa sygnatu bezprzewodowego - 16 dBm

@& Tymto spolo¢nost LEDVANCE prehlasuije, Ze radiové zariadenie typu OSRAM
SMART-+ spifia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o zhode EU je
dostupné na tejto internetovej adrese: www.ledvance.com/consumer/smart/
declaration-of-conformity. Bezdrétovy radioprijima¢ pouzity v Ziarovkach/svie-
tidlach/komponentoch WIFI 2412-2472 MHz, max. RF vystupny vykon 20 dBm.
Bezdrotovy radioprijima¢ pouzity v Ziarovkach/svietidlach/komponentoch
Bluetooth 2402-2480 MHz, max. RF vystupny vykon 16 dBm

S tem druzba LEDVANCE izjavlja, da je naprava OSRAM SMART+, ki sodi
med radijsko opremo, skladna z Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno besedilo izja-
ve EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: www.ledvan-
ce.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Brezzi¢ni radio, ki se upo-
rablja v svetilkah/sijalkah/komponentah WIFI 2412-2472 MHz, maks. RF oddajana
mo¢ 20 dBm. Brezzi¢ni radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/komponentah
Bluetooth 2402-2480 MHz, maks. RF oddajana mo¢ 16 dBm

Burada, LEDVANCE, telsiz ekipman tipi OSRAM SMART+ Cihazinin 2014/53/
EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur: www.ledvance.com/consumer/smart/
declaration-of-conformity. WIFI lambalari/armattirleri/bilesenlerinde kullanilan
kablosuz radyo 2412-2472 MHz, maks. RF ¢ikis glicli 20 dBm. Bluetooth lam-
balari/armaturleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2402-2480 MHz, maks.
RF cikis glicti 16 dBm

Ovim tvrtka LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM
SMART+ u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU izjave o suklad-
nosti dostupan je na sljiedecoj internetskoj adresi: www.ledvance.com/consumer/
smart/declaration-of-conformity. BeZi¢ni radiouredaj koji se upotrebljava u zaru-
ljama/svijetilikama/komponentama s funkcijom WIFI, frekvencija iznosi 2412-2472
mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 20 dBm. BeZzi¢ni radiouredaj koji
se upotrebljava u Zaruljama/svjetilikama/komponentama s funkcijom Bluetooth,
frekvencija iznosi 2402-2480 mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 16
dBm
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Prin prezenta, LEDVANCE declara ca echipamentul radio Dispozitiv OSRAM
SMART+ respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de confor-
mitate UE este disponibil online la urméatoarea adresa: www.ledvance.com/
consumer/smart/declaration-of-conformity. Radio fara fir folosit la lampi/sisteme
de iluminat/componente WIFI 2412-2472 MHz, putere rezultatd max. RF 20 dBm.
Radio fara fir folosit la lampi/sisteme de iluminat/componente Bluetooth 2402—
2480 MHz, putere rezultata max. RF 16 dBm

C HacTosiwoto LEDVANCE peknapuvpa, Ye pagnoChbOpbXEeHUETO Tum
yctpoiictBo OSRAM SMART+ e B cwotsetcTare ¢ [upektvsa 2014/53/EC.
MbnHUAT TekeT Ha EC aeknapaunsita 3a CbOTBETCTBUE € HaMHEH Ha CrieaHus
WHTEpHeT agpec: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity.
BeaxuyHu paguoycTpoiicTsa, nanonssarun B WIFI namnn/ocsetutentn tena/
KOMMOHEHTUN 2412-2472 MHz, makc. P4 naxogHa moluHocT 20 dBm. Besxunynn
paavoycTpoiicTea, usnonseaqn B Bluetooth namnu/ocsetutentn Tena/kommo-
HeHTn 2402-2480 MHz, makc. P4 uaxopgHa molHocT 16 dBm

LEDVANCE kinnitab kdesolevaga, et OSRAM SMART+ tulipi raadioseade
vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on katte-
saadav jargmisel veebiaadressil: www.ledvance.com/consumer/smart/declara-
tion-of-conformity. Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/
komponentides 2412-2472 MHz, maks. RF valjundvoimsus 20 dBm. Traadita
raadio, mida kasutatakse Bluetooth-lampides/valgustites/komponentides 2402—
2480 MHz, maks. RF véljundvéimsus 16 dBm

@ ,LEDVANCE" pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,OSRAM SMART+* prietaisas
atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas
Siuo adresu: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity.

Ovim kompanija LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM
SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst EU izjave o
usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.ledvance.com/con-
sumer/smart/declaration-of-conformity. Bezi¢ni radio uredaj koji se koristi u sija-
licama/svetiljkama/komponentama sa WIFI funkcijom, frekvencija je 2412-
2472 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 20 dBm. Bezi¢ni radio uredaj koji se koristi
u sijalicama/svetiljkama/komponentama sa Bluetooth funkcijom, frekvencija je
2402-2480 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 16 dBm

Lium fokymeHTom komnanist LEDVANCE nigTeepakye, Lo papionpucTpii Tuny
OSRAM SMART+ Device Bignosigae suvoram JupekTtusu 2014/53/€C pns pa-
nioo6napHaHHs. MosHWiA TekeT [eknapauii signosigHocTi EC MOXHa 3HaNTK 3a
afpecoto: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. kit
TUN 6e3[POTOBOrO pagionpuiiMayia BUKOPUCTOBYETLCS B lamnax WIFI/ caitunb-
HWKax/KOMMOHeHTax |3 YacToToto 2412-2472 M i BUXigHOK pafioqacToTHOK
noTyHicTio 20 ABM. Akuii TN 6e3APOTOBOrO pagionpuiiMayia BUKOPUCTOBYETb-
cs1 B namnax Bluetooth/cBiTunbHukax/komnoHeHTax 13 yactoroto 2402-2480 MIiy
i BUXiAHOIO paaio4acToTHO NOTYXHicTio 16 AEm

@ LEDVANCE KoMnaHusicel panokypbinfbl Typiaeri OSRAM SMART+ Kypbinfbl-
cbl 2014/53/EU pnpekTrBachkiHa Caiikec ekeHiH Manimpaeiiai. EU celikecTik Typa-
Nbl MaNIMAEMECIHIH TONMbIK MBTiHI MblHa MHTEPHET MeKeHXanbiHAa KOMKETIMAI:
www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. XKuiniri 2412-2472
MLy >KeHe Makc. LWbiFbIC xuiniri 20 abm 6onateiH WIFI Wwampappa/wampanaapaa/
KOMMOHEHTTepae KoMfaHbInaTbiH CbIMChI3 paavo. Bluetooth wampapbiHaa/
wamaanaapbiHaa/KoMnoHeHTTepiHAe nanganaHbinaTbliH CbIMCbI3 paauno, 2402—
2480 Mru, makc. PXX whiFbic KyaTbl: 16 obm

Belaidis radijas, naudojamas WIFI lempose/3viestuvuose/komponentuose 2412—
2472 MHz, maks. RF i$éjimo galia 20 dBm. Belaidis radijas, naudojamas Blueto-
oth lempose / $viestuvuose / komponentuose 2402 - 2480 MHz, maks. RF i$¢ji-
mo galia 16 dBm

@ Ar o LEDVANCE pazino, ka radio aprikojums OSRAM SMART+ atbilst Direk-
tivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams $aja tieSsaistes
adresé: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Bezvadu
radio, kas izmantots WIFI lampas/gaismek|os/sastavdalas ar 2412-2472 MHz,
maks. RF izvades jaudu 20 dBm. Bezvadu radio, kas izmantots Bluetooth lampas/
gaismek|os/sastavdalas ar 2402-2480 MHz, maks. RF izvades jaudu 16 dBm

** @ SMART: INDIVIDUELLER BETRIEB. Automatische Pairing-Zeit von 3 min. Intelligente Steuerung mit unserer kostenlosen SMART+ App. Bequeme Sprach-
steuerung mit allen gangigen Smart-Lautsprechern ® DISPOSITIF INTELLIGENT : FONCTIONNEMENT AUTONOME. Appairage automatique en 3 min. Controle
sans fil avec notre application gratuite SMART+. Commande vocale possible avec toutes les enceintes connectées courantes @ SMART: FUNZIONAMENTO SIN-
GOLO. Tempo di accoppiamento automatico di 3 min. Controllo smart con la nostra app gratuita SMART+. Comodo comando vocale con tutti gli altoparlanti smart
piti comuni ® INTELIGENTE: OPERACION INDIVIDUAL. Tiempo de emparejamiento automético de 3 min. Control inteligente con la aplicacién gratis SMART+.
Coémodo control por voz con todos los altavoces inteligentes comunes & SMART: FUNCIONAMENTO INDIVIDUAL. Tempo de emparelhamento automético de 3
min. Controlo inteligente com a nossa App SMART+ gratuita. Comando de voz compativel com todos os altifalantes inteligentes comuns @ SMART: ANEZAPTHTH
AEITOYPTIA. Xpovog autépatng c0CevEng 3 Aetrtd. ‘EEuTvog €Aeyxog He Tn Swpedv epappoyri SMART+. Auvatdtnta ¢pwvnTikod eEAEYXOUL e OAa Ta EEuTva neia pe
Kolvr oOvdeon @ SLIM: AFZONDERLIJKE BEDIENING. Automatische koppeltijd van 3 minuten. Slimme bediening met onze gratis SMART+-app. Simpele stembe-
diening met alle gangbare slimme speakers & SMART: INDIVIDUELL FUNKTION. En automatisk kopplingstid pa 3 min. Smart kontroll med vér kostnadsfria SMART+
app. Praktisk réstkontroll med alla normala smarta hégtalare @ SMART+: YKSILOLLINEN KAYTTO. Automaattinen yhdistamisaika 3 min. Alykés ohjaus ilmaisen
SMART+-sovelluksemme avulla. Mukava déniohjaus kaikilla yleisilla alykaiuttimilla @ SMART: ENKELTOPERASJON. Automatisk paringstid pa 3 min. Smart betjening
med den kostnadsfrie «<SMART+»-appen. Praktisk stemmestyring med alle vanlige smarthoyttalere @ SMART: INDIVIDUEL DRIFT. Automatisk parringstid pa 3 min.
Smartkontrol med vores gratis SMART+-app. Praktisk stemmekontrol med alle almindelige smarthoijttalere @ INTELIGENTNI: INDIVIDUALNi PROVOZ. Automaticka
doba parovani 3 minuty. Inteligentni ovladani s nasi bezplatnou aplikaci SMART+. PohodIné hlasové ovladani se véemi béznymi inteligentnimi reproduktory
@ CMAPT-TEXHOJIOIMMA: HEBABVCWMASA PABOTA. Bpemsi aBTOMaTU4eCKOro CoeAuHeHIsi cocTasnisieT 3 MuH. CMapT-ynpaeneHre ¢ NoMoLLbio Halero 6Gecnnar-
Horo npunoxerus SMART+. YA0GHOE roflocoBoe yrpasreHie C NOMOLLbIO MoGbIX AOCTYMHbIX B NPOAAXe cMapT-AnHaMukos @ SMART: EGYEDI MUKODES. Au-
tomatikus parositas 3 perc alatt. Okos vezérlés ingyenes SMART+ alkalmazasunkkal. Kényelmes hangvezérlés barmelyik altalanosan hasznélt okos hangszéréval
SMART: DZIALANIE SAMODZIELNE. Czas automatycznego parowania: 3 minuty. Inteligentne sterowanie za pomoca darmowej aplikacji SMART+. Wygodne
sterowanie glosem za pomoca wszystkich popularnych gtosnikéw inteligentnych @ SMART: INDIVIDUALNA OBSLUHA. Cas automatického pérovania: 3 mindty.
Inteligentné ovladanie s nasou bezplatnou aplikdciou SMART+. PohodIné hlasové ovlddanie so v8etkymi beznymi inteligentnymi reproduktormi @ PAMETNO: PO-
SAMEZNO DELOVANJE. Cas samodejnega seznanjanja 3 min. Pametno upravljanje z naSo brezplacno aplikacijo SMART+. Prirono glasovno upravljanje z vsemi
obi¢ajnimi pametnimi zvo¢i AKILLI: BAGIMSIZ GALISMA. 3 dakikalik otomatik eslesme siresi. Ucretsiz SMART+ uygulamamizla akilli kontrol. Btiin standart
akilll hoparlorlerle rahat sesli kontrol SMART: POJEDINACNO UPRAVLJANJE | RAD. Automatsko vrijeme uparivanja od 3 minute. Sustav pametnog upravljanja
putem nase besplatne aplikacije SMART+. Prikladno upravljanje glasom sa svim standardnim pametnim zvuénicima SMART: FUNCTIONARE AUTONOMA.
Asociere automata in 3 min. Control inteligent prin aplicatia noastra gratuita SMART+. Comanda vocala posibila cu toate difuzoarele inteligente obisnuite @ SMART:
NHOVMBUAOYAJTHA PABOTA. Bpeme 3a aBTOMaTW4HO cABosiBaHe 3 MUH. VIHTENUreHTEeH KOHTPON ¢ 6e3nnaTHoTo npunoxeHne SMART+. YA06eH rnacoB KOHTPON ¢
0614aliHO U3NON3BaHUTE UHTENNIEHTHI Bucokorosoputenu & SMART: INDIVIDUAALNE KASUTAMINE. Automaatne sidumine 3 minutiga. Nutikas juhtimine tasuta
rakendusega SMART+. Mugav haéljuhtimine kdigi levinumate nutikdlaritega @ ISMANU: INDIVIDUALUS VEIKIMAS. Automatinio susiejimo laikas - 3 min. I$manus
valdymas naudojant nemokama ,SMART+* programeéle. Patogus valdymas balsu naudojant visus jprastus i§maniuosius garsiakalbius @ VIEDI: INDIVIDUALA
DARBIBA. Automatiskais savieno$anas laiks - 3 minites. Vieda vadiba ar misu bezmaksas lietotni SMART+. Erta balss vadiba ar visiem parastajiem viedajiem
skalruniem @ PAMETNO: INDIVIDUALNI RAD. Vreme automatskog uparivanja 3 minute. Pametna kontrola preko naSe besplatne SMART+ aplikacije. Prakti¢na
glasovna kontrola sa svim uobi¢ajenim pametnim zvuénicima @ CMAPT-TEXHOJIOTIS: HEBAJIEXXHA POBOTA. Yac aBTOMaTU4HOro 3‘€iHaHHs CTaHOBUTL 3 XB.
CmapT-KepyBaHHsi 3a [JONOMOroto Halloi 6e3koLToBHOT nporpam SMART+. 3py4He ronocose KepyBaHHs 3a A0NOMOroto Gyfib-SIKUX JOCTYMHIX Y MPOAaXy cMapT-au-
Hamikis @ CMAPT: XKEKE I'IAI7I)]AJ'IAHy. ABTOMATTbI TYpAE XYNTacTbIpy yakbiTbl: 3 MuH. Terin SMART+ konpgaH6ambl- 36eH TeriH 6ackapy. Bapnbik kagimri cmapT
AVHAMUKTEPMEH [bIObIC AHIeliH biHFaiinbl peTTey




EAN n ENERGY
*X=
SMART WIFI MAT FLOOD 50W RGBW 4099854740084 1 AC92004 F
SMART WIFI MAT FLOOD 100W RGBW 4099854739927 1 AC92005 F

* ® Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>. @ This product contains a light source of energy efficiency class <X>. ® Ce produit
contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <X>. ® Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X>.
® Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <X>. ® Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energé-
tica <X>. @ To TIPoIOV QUTO TIEPIEXEL PWTELVA TINYH TNG TAENG EVEPYEIAKNG amodoong <X>. @ Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <X>. ®
Denna produkt innehéller en ljuskalla med energieffektivitetsklass <X>. @ Tama tuote siséltda valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on <X>. @ Dette pro-
duktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse <X>. Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <X>. €@ Tento vyrobek obsahuje
svételny zdroj s tfidou energetické Gcinnosti <X>. @ [JaHHbIii NPOAYKT COAEPXXMUT dHeprocOeperatoLnii UICTOYHNK cBeTa (knacca <X>). @ Ez a termék egy <X> en-
ergiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz. @ Ten produkt zawiera Zrédfo $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <X>. & Tento vyrobok obsahuje svete-
Iny zdroj triedy energetickej ucinnosti <X>. @ Ta izdelek vsebuije svetlobni vir razreda energijske ucinkovitost <X>. @ Bu Uriin, eneriji verimliligi sinifinda bir 1sik kaynagi
igerir <X>. @ Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <X>. @ Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica
<X>. @ To3n NpoAyKT BK/OYBA CBETIMHEH N3TOYHIIK C KNac Ha eHepruiiHa echeKTnBHOCT <X>. @ Toode sisaldab energiatohususe klassi <X> valgusallikat. @ Siame
gaminyje yra Sviesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <X>. @ Si s razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <X>. @ Ovaj
proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti <X>. @ Lieit BUpi6 MiCTUTb AXKepeno caitna Knacy eHeproedekTnsHoCTI <X>. & Byn eHimae <X> aHeprus
TUiMAINiri KnacbiHbIH Xapblk ke3i 6ap.
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